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EL PRIMER RELOJ

(CONCLUSION)

yY~iily de mafiana fuzron despertados ios dioses por expreso manda-

to de Japiter, y he aqui la razén de su curiosidad y movimiento,
pues desde la tarde anterior no sabian ni lo aue iba & suceder ni en
qué momento vivian.



Luego de lallegada de los centauros, la Fama, con su larga trom-
pela, convoco a todos los habitantes de la augusta mansion, los que una
vez reunidos en lomo del templo, se dispusieron a presenciar algu-
nos aconteriniientos de los que hicieran época.

Jupiter Tonante aparecio en las gradas rodeado de su brillantisima
corte; los ciclopes, al hombro sus pesadas mazas, daban la guardia de
honor, mandados por Hércules; unos centimanos espantaban con sus
multiples manos, armadas de pintorescos abanicos, las moscas y bicha-
rracos, que ya empezaban 4 molestar por aquellos dias, mientras el
dios Pan tocaba delante de todos la Marcha Real en su siringa.

Sentado Japiter y hecho el silencio, dijo con voz que ponia los
pelos de punta:

— iDioses! Ya sabéis sobre poco mas 6 menos lo ocurrido. Satur-
no no contento con las atrocidades cometidas en su juventud, délas
que me libré gracias al amor de mi madre, la Cibeles, que le di6 a
comer una piedra en lugar de mi divina persona, y sin apreciar mi
bondad, que le condend tan sélo & contar el paso del tiempo, en lugar
de haberle convertido, como se merecia, en gato de casa pobre, rom-
pi6é ayer el reloj de arena confiado & su custodia, y & no ser por He-
lios que nos alumbra estariamos sin saber si era de dia 6 de noche.
Esto no puede continuar, y es preciso que alguien nos dé la solucién.
He mandado venir & mis amadas hijas las Horas para que nos pres-
ten su concurso, y antes de que la noche abandone el Averno, ha de
quedar esto arreglado. jO juro por mi abuelo Urano que suelto un
pufiado de rayos y todo se lo lleva la trampa! He dicho.

Como el asunto no era para echarlo & broma, quién mas, quién me-
nos diése a cavilar el medio de salir del apuro.

El sol estaba préoximo al ocaso cuando llegaron las Horas condu-
cidas por la diosa Temis, su madre, la que ofrecid, enterada del con-
flicto, solucionarlo en s*iguida.

Hizo colocar una plancha de marmol blanco encima del arquitrabe
en el frontispicio del templo que miraba al Sur, teniendo a su lado
izquierdo el Occidente, & su derecha el Oriente y el Septentrién a su
espalda. Una vez colocada, sacé de la aljaba de Cupido una flecha de
oro, y la clavé en el centro de la parte superior de la plancha, j;er-
pendicular al plano de la fachada; después ordeno el reposo

Antes que la luz del amanecer hiciera palidecer las estrellas, Temis,
acompafiada de sus hijas y rodeada de todos los dioses, esperaba
frente al templo la aparicion del rubicundo Febo. Asomd, al fin, por
Oriente su hermosa lumbre, y la flecha pint6 sobre la plancha su som-
bra en direccion al Oeste; & medida que el sol se fué elevando, la
sombra se inclinaba marcando un semicirculo perfecto, quedando per-
pendicular al suelo cuando el astro del dia a'canzé el punto mas ele-
vado del Cénit, y marcando su silueta en direccién del Oriente cuan-
do el sol se oculté por el extremo opuesto. Tres puntos fueron sefia-
lados en el marmol, la primera y ultima sombra y la del centro; trazo



un arco de circulo sobre el imaginario que la sombra dibujara, y divi-
dié en seis partes cada uno de sus lados, hallandose con un total de
doce divisiones, & las que di6 el nombre de cada una de sus hijas, pu-
diendo el aito Olimpo contar desde aquel dia con un cuadrante per-
fecto, con un horario seguro, en que solo intervenia el astro rey.
Saturno hallé la manera de construir otro reloj de arena, pero ya
desprestigiado por su imperdonable olvido, sélo se le consideré como
un atributo & sudeidad, y con él, y larecompuesta guadafia, vaga por
el Olimpo, sin que nadie se tome la molestia de fijarse en su persona
desde que Temis inventd el primer reloj.
Francisco BARRAYCOA.
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EL POBRECILLO ANTOLIN

(continuacién)

ESCENA v

Dichos é Isidora

Nada, sefiorita. No puedo en-
contrar & Antolin por ninguna
parte, y como se ha llevado las
llaves...

:Qué diversion! Por ese zopen-
ca, -ndremos que merendarpan
solo...

Venid conmigo. (A los nifios.)
Mi hermana me ha traido unas
rosquillas y otras frioleras del
pueblo, que puede que 0s gus-
ten.

. jAy! Si. si,

¢Y qué son las frioleras?

Ya lo veréis; venid conmigo.
Pero se va usted & privar de
ello.

Sefiorita, por los nifios lo h.igo
yo con mucho gusto.
Gracias, hija, gracias.
buena es esta muchacha!
(‘Isidora sale con los nifios.)

iQué

ESCENA viI
La SEN .RA DE PEREZ y AnTOLIN

Siempre dispuesta & complacer
y siempre intercediendo por
sus compafieros para que no los
regafien. Indudablemente es.a
chica tiene muy buen fondo.
(JIntoUn entra y se dispone &
Illreglar la vajilla )

iGracias & Dios, hombre!;Dén-
de has ido?

Ant.

Sra.

Ant.

Sra.

Ant.
Sra.

Ant.
Sra.
Ant.

Sra.
Ant.

Sra.

Ant.

Sra.

a buscar la merienda de los
nifos...

¢y como no le ha encontrado
Petra?

No sé, sefiorita.
visto.

Antolin, no busques disculpas
tontas.

Seforita.,.

No me gustan las mentiras.
,Pot qué no has dejado sobre
el aparador la merienda de los
nifios como setehabiamandado?
Si es que...

¢Qué? jVamos & ver! ;Qué?
Que la he dejado alli como me
mandaron.

;Donde es alli?

En el aparador.

¢y qué es lo que has dejado efl
el aparador?

El plato de cristal con los dul-
ces, seis bizcochos, dos naran-
jas 'y dos panecillos de Viena.
¢(Pero no comprendes qtie si lo
hubieras dejado, segln dices,
los nifios lo hubieran encontra-
do alli todo? Pues no han en-
contrado nada. ;Cémo se ex-
plica esto?

N o sé, no comprendo.

iN o sabes nunca nada! jNo
comprendes nunca nada! Y esto
no puede seguir asi. Yo sf com-
prendo, ¢sabes? Comprendo
que se te ha olvidado disponer

Yo no la he



la merienda como se te olvidan
una porcién de cosas, y al que-
rer disciilparte te haces un lio.
Te he dicho que no me gustan
las mentiras, y te lo vcie vo &
repetir. La confesiéon de una
filta puede movernos al per-
dén, pero los embustes ja agra-
van mas todavia. Que no se te
olvide. fSaU la sefiora.J
ESCENA Vil
A..OLIN

Pues no lo comprendo... y
no lo comprendo. jEa! Y yo
rae llevo las culpas y yo no ten-
go la culpa. Estoy muy cieno
de que he dejado en el apara-
dor la merienda de los nifios.
Me parece que la estoy viendo.
(Qué ha pasado para que des-
aparezca? ;Se la habran comido
losnifios, y lo negardn para que
les den mas? No; los nifios no
son malos y no son capaces de
hacer que & mi ine regafien sin
motivo. jPobres chicos! jL.’s
estoy levantando una calumnia]
Pero ¢como ha sido? jEs para
volverse loco! Y ahora que me
acuerdo... No es laprimera vez
que me pasan estas cosas. No,
sefior. La otra tarde una bote-
lia de Méalaga, casi llena. Y el
azlcar que qued6 despué? de
servir el té. Si. si. Aqui su-
ceden unas cosas muy raras.
;Serd...? No; tampoco lo pue-
do creer. Yo me porto bien con
ella, hago todo lo que me man-
da, la ayudo todo lo que pue-
do... Isidora no iba & ser tan
mala conmigo. (Qué dj.fio la he
hecho yo para que ella trate de
perjudicar 4 este pobre huér-
fano? Y, sin embargo, la verdad
es que me da muy inalos coii€e-
jos. Si yo los siguiera me iria
bisn, gniza, con los comp:>fie-
ros; pero tendria que avergon-
zarme delante de la sefiora, de-
lante de don Donato, mi pro-
tector. y no estaria liMnuuilo

[Yo que tantas veces juré & mi
pobre madre ser siempre hon-
rado como mi padre, iba & ser
un... un ladronzuelo! jQ:;é ho-
rror! jProte gedme, Dius mio!
Madre de mi alma, ruega por
tu pobre Antolin que csn so0>0

en el mundo, abandonado de
todos, (l.lota.)
tSCENA VIII

A'.T.il-IN, C'iltOLINA y T kodoro

T kod. ;Qi:é te pasa, Antolin, que po-
nes esa cara tan rara?

Carol. Es verdad, Antolin, jqué feo
te pones! jPero si es que estd
Ilorando!

T eod. jAnda salero! jUo criado llo-
rando!

C arol .;,Por qué lloras, Antolin?

Tf.00. (Por qué lloras, Antolin?

Ant. No es nada. Nada. jUna idea
q:ie paso!

T kod. ¢(Qué idea? Cuéntanos la idea.

C arol, jSerd una idea muy triste...!

Ant. Las ideas de un pobre huérfano
solo en este mundo no pueden
ser muy alegres. No tiene na-
die que le consuele, nadie qu«
le defienda.

C arol, iPobrecillo Antolin! Yo te con-
solaré.

Ttoo. Y yo te defenderé. jPues no
f.iltaba mas! jPobrecillo An-
tolinl

A nt. Gracias, mil gracias.

C arol,Yo0 diré & mamé que no te re-
gafie nunca.

Teoo. Y yo la diré que no te hagan
trabajar, ¢quieres?

Ant. {Oh! No, no. Yo no quiero ser

un holgazan; yo deseo ganar el
pan que como; pero es que
vuestra mama cree que Soy un
embustero. Que no hago las
cosas, y miento luego para dis-
culparme. Y eso no es verdad,
y eso me da mucha pena.

C arot- ll'o se lo diré & mam.i ahora en
p.iseo. N<' te apures.

T eod. NoO te achiques, Antolin, que
todo se arregUra.

Coniir.uiia.



RELATOS DE CAZA

TRABAJO PERDI DO

1ba Mahomed con su escopeta al hombro, cuando al llegar & las fres-
cas margenes del Nilo notd en ellas las huellas claias y precisas
de varios aiitilopes que, sin duda, habian estado alli bebiendo agua. En
vista de esto, determin6 quedsrse y esperar hasta el anochecer por si
los animalitos volvian, y poder obsequiarlos con unas certeras balas.
Era el lugar muy apropiado para una emboscada. Grandes y gigan-
tescos arboles, ciuzaiido sus lamas, formaban una verde techumbre;
hermosas palmeras se balanceaban al impulso de la brisa, agitando sus
racimos de datiles; disformes hierbas y arbustos cubrian el suelo, y en
medio de ellas, los espinosos cactos se erguian fuertes y bravios...
Agazap6se Mahomed junto & un robusto tronco y esperd paciente-
mente & que las horas se fueran pasando. A pesar de la sombra de los
arboles, el calor se sentia bastante. Brillaba el iol con una cegadora
intensidad, y sus rayos, al caer sobre el ancho Nilo, parecian poner
en la espuma de sus ruidosas ondas flecos de plata derretida. Cuando,
pasadas ya dos 6 tres horas, el sol traspuso la cima de una lejana
sieira; uando el cielo se cubrié con una opalina claridad y todo el



valle se sumié ¢n una fresca y graTs» penumbra, hs aqui que Mahomed
sinti6 un ligero rumor procedente de Ja maleza y q te, al poco tiempo,
abriéndose ésta frente & él, vi6 salir un hermoso antilope. Este, al
verse ai des<ubierto, se defuvo, levantd la cabeza y tomé el viento que,
traidor, no le avisé la presencia de su enemigo. En seguida se acerco
& la orilla, y cuando, confiado y tranijuilo, metia el sediento belfo en
la fresca corriente, Mahomed disparé hivién»'.olo graven\ente. ElI
animal, loco de dolor y de sorpresa, se lanz6 al agua y empez6 & nadar
con todas sus fuerzas sin separarse apenas de la orilla, y Mahomed
sali6 de su escondrijo y coni6é por entre las tupidas y altas espadafias
esperando a que el desventurado antilope tomara tierra para rematarlo.
Era tan importante la heriva que éste recibiera, que no podria resistir
mucho tiempo aquel violento ejercicio. Su lomo casi desaparecia bajo
las espumosas ondas; sirs pafas delanteras agitabanse sin energia, er-
guia el cuello y nmp».via la fina cabeza & uno y otro lado, como pidiendo
auxilio al cielo y & !a tierra que se le mostraban hostiles. De pronto
vio Mahomed que s; Janzao<t iiaoa la orilla, y antvis ufc to™-aria, se

alejaba danclJo sobre las aguas extrafios tumbos... ;Qué pasaba...?
Acercose el cazador precipitadamente, mird, y en medio de un re-
"lolino de blanca espuma, contemplé & su victima que, viva todavia, ?e
rispaba entre las disformes fauces de un espantable cocodrilo...
Mahomed llor6 de rabia al ver perdido su trabajo y, dirigiéndose
I temible saurio, exclanto:

— jMaldigate Ala por ladrén...!
Jose a. luengo.



L\ DFFENfde PANTIN

[F ué uno Je los episodios mas iiucictaiilLts de Iu yucrra sostenida por Is  ¢5q ge su Viiotionia;, |anzaronsepeifosse ijdesecudiiaagies d se vieron forzados 4
frnnceses contra Europa coaligada. Los aliados entraron dos veces en re&)hega”e otra vez en el pueblo, donde realizaron grandes, aunque iuGti-

Pfiniiii. Votras tantas fueron expulsados por sus defensores, que, orgrnlif



UN MONUMENTO A JULIO VERNE

I os iranctistis, que son amantes como pocos de las glovias nacionales,
lian d'dicado un monumento & uno de los novelistas mas simpa-
ticos del pasado siglo: el popular Julio Veine.

:Este nombre no serd seguramente desconocido para nuestros pe-
quefios lectores, pues casi todos habran pasado muy buenos ratos con
las obras de aquel escritor.

¢(Quién no se acuerda de Los hijos del CapU."K Grant, De la tierra a
la luna, veinte mil leguas de viaje submarino y tantas oiras obras, hijas
de su prodigiosa fantasia?

Julio Verne cultivd un gés.ero muy & propdsito para los nifies,
puesto que en sus novelas, aparte del interés natural, se encontraba
el lector curiricas noticias cientificas de las o,ue no se olvidan cuando
se aprenden ue una manera tan a“rauabit.

Era un nove'ista muy del gusto de la infancia, pero también le le-
yeron los hombres hechos y derechos; goz6, pues, de gran reputa-
cion. y su memoria merecia el recuerdo que su patria le ha dedica«!o.

El monumento & Julio Verne estd en Amiens, y su inauguracion
fué una solemnidad.



LAS BONDADES DE NINJ

XXV

bri los ojos, y resulté que estaba en la cama, y 4 un lado tenia &-ia
madre Rosario, y & otro & mis papas y los abuelines.

— jHuy, qué gusto!—dije,—¢ya estais aqui! ;Cuando habéis veni-*0?
¢(Cdmo es que estoy en la cama...? jAy, me duele la frente...! jAtizal
¢Por qué tengo este trapo en la frente...?

Mamé, papd y los abuelitos me daban besos... muchos besos... juna
atrocidad de besos!, y mama me dijo:

— Hijita mia, mi querida Nini, nos has dado & todos un susto atroz;
y & las pobres madres también; y ala pobrecita Luz, una atrocidad; y
todo por ser mala. (Cuando te enmendaras, queridisima nenita—dijo
uno de los abuelitos, y el otro afiadio:

— Nini, jsi pareces un chico travieso! ;A quién se le ocurre subirse
por los arboles como un muchacho?

— ¢ Pero qué ha pasado?—pregunté.

— Casi nada—respondié papa,— juna pequefiez!, juna monada de la
sefiorita Nini! Qué te subiste al arbol, que se tronché larama, que te
caiste y te abriste la cabeza, que al caer diste con un pie & Lucecita y
la hiciste echar mucha sangre por la nariz...

— No, no—dije,—eso no es culpa mia; ya sabéis que yo tenia ur
rio de agua en los ojos; la doncella un rio de sangre en la frente, y
Luz se conoce que tendra el rio en las narices...

—Nada de rios—siguié diciendo papé&,—aqui no hay méas rio que
el puntapié que la diste al caer; la pobre nifia se puso malita, y las-
monjas enviaron en seguida & buscarnos. Aqui tienes explicado lo que
ha ocurrido, Nini. ;Qué te parece ati? ;Qué castigo mereces?

— ij4nda salerol—contesté.— jninguno! Coger fruta no es malo»



Ademads, yo ni siquiera me habia tijado en los arboles, pero Ja madre
Rosario cuando yo la pi'eguntaba por vosotros, me contestaba: «jPero
qué hermoso esta aquel cerezo!» Yo seguia diciendo que cuando ven-
driais, y ella respondia: «;Te has fijado en que aquellos arboles estan
llenitos de nueces y avellanas?» De manera que fué la madre la que me
di6o la idea de subir al arbol; ;verdad, madre Rosario? ;Verdad que yo
no tengo la culpa?

— Pues tienes que pedirla perdén por el susto que la has dado—
dijeron los abuelines.

— Bueno; mi-rar, eso no me importa; ;me perdona usted, madre Ro-
sario? ¢Si? Gracias.

—¢Pero si no ha dicho que si'—exclamé mama.

— jPero yo se lo conozco en la cara.

l.a madre Rosario se echo & reir, y dijo;

— Si que te perdono, Nini; no porque eres buena, jno!, sino porque
eres list®, y yo sé que te vas & corregir; jme lo ha dicho el Niwo
Dios! Yo te perdono; pero es preciso que prometas no hacer ninguna
otra barbaridad, porque hay que afiadir que las colegialas se han en-
rontrado sus mesillas de noche revueltas, y eso es obra de la sefiorita
Ninf.

— Lo que hay que hacer, en cuanto se la cure la herida de la frente—
ctijo mama,—es que se acaben las contemplaciones, y en vez de de-
jaila jugar, ni de tener ciertas consideraciones, hacerla trabajar; que
entre en las clases, madre Rosario; que empiece & estudiar, & coser, &
estar o upada, & ver si asi cesa de idear travesuras

— jPorque no sintiera mucho la separacién siendo tan pequefa...!—
contestd la madre Rosario

— Pues esta visto que no se la pueden tener contemplaciones—dijo
papa.

— Casi, casi, nos parece que serd mejor que tenga sujeta la aten-
cion—afadieron los abuelos.

— ¢ Seras buena, Nini?—pregunté mama.

— jOueréis dejarme en paz, que quiero dormir...?—contesté.

M ria Atocha OSSORIO Y GALLARDO



LA ESCULTURA

1
I a escultura hoy en dia comprende las diferentes ramas del aire,
que tienen por objeto el reproducir las formas de los seres 0 la
ornamentacion, valiéndose de materias mas 6 menos duraderas. Asi,
escultores el que hace una estatua, pero también lo es el que labra la
niadeca de modo artistico, adornando, por ejemplo, un muebiecon mo-
tivos ornamentales.

La escultura se puede hacer dando & )a imagen que se quiere repro-
ducir el realce que tiene el original y aislandola de modo que la mira-
da la pueda abarcar por todas partes; 6 bien dejandola unidad u ?
superficie (plana, céncava 6 convexa) y, aun cuando la imagen tenga
realce, no se pueda rodear con la mirada por todos los lados. De la
primera manera se producen las estatuas y de la segunda los bajorrelie-
ves destinados al adorno de los monumentos.

Estatua, propiamente dicho, es la representacion de todo un cuerpo;
se llama ¢fn/po & la representaciéon de dos 6 mas figuras, y busto ciando
s6lo copia el escultor la parte supeiior clel cuerpo humano, desde los
hombros para arriba.

La escultura cmp'e® distintas materias: el barro, la cera, el yeso.



la madera, la piedra; el marmol, el bronce, la plata, el oro, el marfil.

La que primero us6 es indudable qui fue latierra mojada y hecha
una pasta adherente, la cual se presta muy bien & la escultura por sus
condiciones de baratura, por ser muy lacil de modelar dada su blan-
dura, porque como tiene siempre algiun color da mas expresiéon a la
obra y porque, ademés, poniéndola al sol, s: eeca adquiriendo una du-
reza que permite su conservacién por mucho tiempo, como lo prueba
el hecho de que se han encontrado (y se conservan en los Museos de
Ai'queologia) en sepulcros asirios y egipcios estatuitas modeladas en
barro gne aun estan en perfecto estado de conservacion.

Este procedimiento primitivo de secar por medio del sol la obra
lipxha en barro, se empled mientras los hombres no discuirieron el
modo de davle dureza cociéndolo.

Més adelante, cuando el empleo de ciertas arcillas hizo que la su-
perficie del objeto, una vez cocido, apareciese cubierta por una capa
brillante y esmaltada, es decir, cuando la industria humana encontro el
vidriado, se aprovecho este adelanto para las esculturas en tierra.

Las mismas ventajas que el barro presenta el yeso , aunque tiene
el inconveniente grande de su extremada fragilidad y de secarse con
demasiada rapidez. Su empleo en escultura es mas para reproducir una
obra hecha ya con otra materia, que paratrabajar directamente sobre él.

Para labrar una cualquiera de las substancias antes dichas bastan los
dedos, pues tratase de dar forma & cuerpos blandos y maleables; pero
para esculpir en madera y piedra son necesarios ya otros medios que
permitan vencer su dureza, y asi han de valerse los escultores del
escoplo y del cincel.

La escultura en madera se ha empleado mucho, y la mejor prueba
de ello estd en nuestras iglesias, en las cuales la ornamentacién ha
sido confiada casi exclusivamente & esa substancia de que estan hechas
casi todas las estatuas representando & los santos, las tallas de los alta-
res, las sillerias de los coros, los pulpitos, los marcos en donde las pin-
turas estdn encuadradas y hasta las mismas puertas de los templos.

Las piedras, en general, en todas sus variedades, desde el granito al
méarmol, se usan en escultura.

Es un error muy extendido el de creer que el escultor hace la esta-
tua directametkte en el marmol, cuando ésta es s6lo una copia hecha
por obreros, y segin procedimientos mecanicos, del modelo en barro
ejecutado por el artista, del cual se sacan moldes en yeso que son los
que los artifices copian. EIl escultor, una vez hecha por éstos la esta-
tua, lacorrige, la pule y la afina imprimiéndola el sello de su perso-
nalidad artistica.

Lo mismo ocurre con el bronce; el escultor ejecuta su modelo en
bairo, de éste se saca un molde, dentro del cual se echa el metal fundi-
do, quedando asi hecha la estatua, que luego el artista lima y corrige,
dando al metal el tono de color (patina) que més se apropia a la

figura representa
Juan ANTON.



LAb COMPRAS DE D. SIMPLICIO

Don Simplicio, hombre original y
caprichoso, sali6 de casa con la idea
de hacer algunas compras de novedad.

— iQiié bonito y qué practico!— ex-
clamé al verse duefio de tan completo
arlef-aclo.

En efecto, aplicAndolo & los ojos se
veia perfectamente !o que venia por
detrés.

Lo primero que Ilamé su atencién
fue un precioso bastoncitoconpi7t//£ra,
fosfoiera y hasta esenciero.

Después vio en un escaparate otro
chisme muy atil, un anteojo para evitar
sorpresas.

Y es claro, el hombre no se preocu-
p6 mucho ni poco de lo que venta pot
delante.



Algo miTullado por el golpe, tuvo Pero 4 los pocos pasos el complicado
necesirfad ce apoyarse en el flamante  mecanism no pudo cumplir su verda-

baston. dera mision.

Un poco desconcertado ya, conti- iHorror!, sin duda con el calor de
nué su camino, oprimiendo cuidado- la mano se inflamaron los fésforos...
sdmente el desvencijado pufio... aquello parecia una bomba.

No se liabia repuesto del susto, Y quedé encerrado en un caUbozu

cuando se vié jprisionado y acusado haU explicar para qué compré aquello...
de incendiario. iCiialauiera lo adivina!





